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Bento M aegaard og  llannc' Uuiis 
Københavns U n iv e r s ite t , Amager- 
N jalsgad e 80 
DK 2300 Køix'nliavn S. 
DANMARK

STRUKTURERING AF LINGVISTISKE DATA l’IL BRUG VED M A SK IN OVERSÆTTELSE,

EU ROTRA s ovc'i løi s e l s s l i  nktui'.

Siden feb . 1978 har lo r sk e r e  fra videnscentre' inden for d ata m a tisk  lin g v i
stik  og rn a sk ino ver sæ tte  Ise i EF-landone arbejdc't på at fo rm u lere  e t  projekt t il 
e t eu rop æ isk  m a sk in o v ersa 'tte lse ssy stc 'in  , l'.URO'I’RA .

D et e r  efte'rhånden b lev et e t  mege't stort problem  for EF, at m æ ngder af 
dokum enter skal foreligge' [)ii 6 sirrerej. Ove'i s.rlte'lse'safde'linge't rie vokser og a l l i 
geve l kan de' kna|) klare' e'fte'rspør gsle'ii.

l'il afh ja'lirning af erve'rsa'ttelse'sbe'herve'l har Komm issiernen a n sk affet e't a m e
rikansk s y s te m , SYSTRAN, d er  kan erve'rsa'lte' me'lle'in v isse' par a f E F -sp rog  
(enejc'lsk-fransk , fr ansk-e'iige'lsk ) .  De'lle' syste'in s erve'isa'tte'lse'r e'i im idle'rtid  
ikkc' tilfre'dsstille'iide' erej Kermm issieme'ii hai ele't le)! taeje't in itiativ  t il at få udarbej
det en plan for e t bc'dre' sy stem  i Europa. De't e'urerpa'iske' systern  sk a l væ're f le r 
sp ro g e t , sk al kunne erve'i sa'tto melle'in de' 6 E F -sp rog oej sk a l kunne u d vid es t i l  at 
om fatte  nye sp r o g . 1 arbe'jde't rne'd pre>je'ktfert inule'ringe'ir har vi d e lta g e t fra  Dan
m ark (s id en  S6>pt. 1 9 7 8 ).

I arbejdsejruppen dc'ltaeje't i ø v r ig t forske're fra  følge?nde u n iv e r s ite te r :
Leuwen
M anche:ster/Esse:'x
G renoble
P isa
Saarbriicken

A rb ejdsgrup pen s form and e r  enejla'nde'ie'ii M argaret K ing.

De'l e>ve'I e) 1 dne'ele' pi im ip ve'el iielloi i.imin()('ii al p rojek le l e-i , al rlc'l skal iielvik- 
le'S de'e e'iit ralt: Sii iiu'ge'l semi muliejl skal uelvikle's si'jiai al erej lerkali lerr ele'l e'iikel- 
te sp rog  af en arbejdsgr uppo, der har de't påga'lde'nde sp ro g  som  m o d e r sm å l.  
O v e r s æ tte lse sp r o c e sse n  c'r d er fo r  de?ll i tro d e le :  a n a ly s e , o v e r fø r s e l  og  g e n e r e 
r in g , af h vilk e de to , a n a ly se  og  ge'tieroring, e r  en sp ro g ed e  o g  u d v ik les h e lt af
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den enkelte arb ejd sg ru ppe. O v e r fø r se l liudk'in sprogene skal derimod udarbej
des af grupperne i fæ llessk ab , sprogpar for S[)rogpar.

D et e r  nok k la r t, at d e lta g ern e  i a rb ejd sg ru p p ern e , d er  skal udvikle a n a ly se  
og  g en erer in g  for e t  sp ro g  og  sam arb ejd e  tru'd arrdre grupper om o v e r fø r s e l ,  må 
have d et pågæ ldende sp ro g  som  m o d ersm iil; iikmi dc'tU' kunne' o g så  opnås ved e t  
c e n tra lt s y s te m . N år  man lægger så  stor vægt [)å, at sy s te m e t skal udvik les d e
c e n tr a lt , e r  det isæ r  ford i man h erved  styrkc'r d ata m a tisk  lin g v is t isk e  m iljø er  i 
a lle  E F -lan den e.

O v e rsæ tte lse sp r o c e sse 'ii  i EUHOTRA kan fr e m s t i l le s  så le d e s :
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H vis m an fo r e s t i l le r  s ig ,  at en ('ngelsk  h 'k st sk al ovc't sætU'S til d an sk , v il det 
a n a ly sem o d u l, d er  a n v en d es, va>re udarbc'jdc'l a l dc'ti c'r^gelske gru pp e, o v e r fø r 
se lsm o d u le t  i sam arb ejd e  rnellc'in dc'ti engelske' og  den d an ske gruppe, og  g en ere 
rin g  v il væ re udarbejdet af den d an ske gr uppe'. A nalysem od ul og g en erer in g srn o -  
dul e r  uafhæ ngige a f h en h o ld sv is  m å lsp ro g  og k ild esp rog ; d et sa m m e en g e lsk e  
a n a lysem o d u l b en yttes a ltså  lig e g y ld ig t , h v ilk et sp ro g  d er  sk al o v e r sæ tte s  t i l ,  
h vorim od  d e r  u darb ejdes to o v e r fø r s e lsm o d u le r  for h vert sp ro g p a r . D et e r  d er 
for  v ig tig t,a t o v e r fø r s le n  b egra 'tises til d et a llern ø d v en d ig ste : d et,so m  k ræ ver , 
at man har adgang til in fortn ation er om begge sp ro g  på én gang.

Inden for  ram m ern e  af d et tilb u d te , fa 'lles progt am m el kan den en k elte  a r 
bejdsgrup pe s e lv  b estem m e sin  s tr a te g i,  nåt blot rc 'su lta ter , d er  skal væ re input 
t il n æ ste m odu l, o p fy ld er  h elt Ix 'stem te , vt'ldefinert'de k ra v , som  fa stla 'g g es i 
p r o je k tb e sk r iv e lse n . R esu ltatet a f a n a ly se ti, så v e l som  r e su lta te t af o v e r fø r s le n ,  
udm øntes i en o v e r fø r s e ls s t r u k tu r : tek ststyk ker og  sa 'tn inger b esk r iv e s  ved træ - 
s tr u k tu ie i .

En o v e r fø r s e ls s tr u k tu r  b estå r  af e t  e l le r  f le re  d ep en d en stræ er , hvor h ver  
knude e r  fo r sy n e t m ed e tik e tte r  på fo r sk e llig e  sp ro g lig e  a n a ly sen iv ea u er :  
m o rfo sy n ta k tisk , syn tak tisk  og  lo g is k -s e m a n tis k . D et e r  h erved  m uligt at beva
re  o rd stillin g e n  fra  k ild etek sten  i bunden af træ struk tu ren  sa m tid ig  m ed , at 
man h ar o p ly sn in g er  om sæ tn in gen s dyb destru ktu r i træ ets  e t ik e tte r .
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1 f ig . 1 e r  v is t  en over før se ls s lr iik tu t for dcni danske' sa'tning E uropaparla
m en tet u d ta lte , at K o m m iss io n en s  fo r s la g  knrinc' sikre' en b ed re ligevæ gt på 
m a rk e d e t.

For h ver m oderknude (knudc'r rio 1 , ^ 1,7 ,10 , 16 ) eja'lde'r de't, at en af d en s døt
re  e r  kerne i ferrhold til sine' s ø s t r e .  Ke'riu'ii ma-rke's me'd e'tike'tten GOV på dot 
sy n tak tisk e  nive'au. Søstre'ru' til kei rien står i re'iatiern til de'nne  ̂ gennem  m oder
knuden. F .e k s .  s tå r  knude' 2 og  4 i relatiejii til kerneknuden 3 . En kerneknude do
m in e r er  a ltid  d irek te  e t  blad på tra 'e t, de'r indeherldc'r h en visn in g  til den le k s i
k a lsk e  en h ed , som  ind eh old er d et ord  olle'r udtryk i inputsæ tningen, som  indgår 
på den pågæ ldende p lad s i tra 'e t. E tiketter på knuderne' a n fø res  i ræ kkefølgen  
m orfosy n tak tisk  funktion , syn tak tisk  funktion, lo g isk -sern a n tisk  funktion: f .  e k s .  
e r  knude 2 en norninalgrup|)e' (G N ), d er  syntak tisk  e r  subje^kt i sæ tn ingen  (S U J ). 
L o g isk -sern a n tisk  e r  de'n dybde'subjekt (ARGO) i forherld til ke?rneknuden 3 , som  
h a r d e n  m o rfo sy n ta k tisk e  e'tikette fin it ve'rbal (FIV) og syntak tisk  e r  kerne (G O V ). 
T ræ et under knude 4 e r  m o rfosyn tak tisk  en sadning (PH VB), syntak tisk  d irek te  
objekt (O B Jl) og  loejisk-se'tnantisk  dybdeobjekt (A R G l). Knude 2 d o m in erer  knu
d e 5 , d e r  in d eh old er op lysn in g  om den mor fo lo g isk e  k la s s e ,  proprium  (NAM ) for  
E u rop ap arlam en tet.

T ræ ets b lade e r  lek sika lske' ('nheder oc) o[)Iysniri(j('r om tek sten s b øjn in gsfor
m er  fin d es id e n  knude, der dom inerx'r dc'ii k 'k sik a lsk c'('n h ed , f . €'ks. indeholder  
knude 18 o p ly sn in g er  orn, at (jod i te'ksh'ti (j[)tra'der i k om p arativ .

Knude 11 v is e r  e t tilfa 'ld e , hvor d('t lo ()isk -s('m an tisk (' subjekt ikke fa ld er  
sam m en  med d et syn tak tisk e  su b jek t. Man s('r , at K o m m ission en  e r  ARGO for  
fo r s la g , idet d et e r  K om irrission en , d('t forx'slår n oget. 1 denne m odel kan v er 
b a lsu b sta n tiv er  a ltså  hav(' subjc'kt(^r o(j obj('kt('r ii(jesorn de tilsv a ren d e  v er b er , 
og d et lo g is k -s e m a n tis k e  niv('au benytU's til at Ix 'skrive d ette  forhold . Andre an
v e n d e lse r  af lo g isk -se m a n tisk e  e t ik e tte r  s e r  tnan i knude 16, hvor e tik etten  
SPACE/LOC/UBl e r  brugt på e t a d v e rb ia l, d er  anejiver sU'd(?t,hvor noget sk e r .
D er  fin d es en række e t ik e tte r , d er  b en yttes ved s h 'd s a n g iv e ls e r , og  en tilsv a r e n 
d e række fo r  t id s a n g iv e ls e r . Endelig kan man bem æ rke c'tikc'tU'n QUAL (knude 1 4 ) , 
d e r  an ven d es på a d jek tiv er  i a ttr ib u tiv  s t i l l in g , |)å r('la tivsa 'tn in ger  m v . D is s e  
lo g is k -s e m a n tis k e  e t ik e tte r  sv arer  til sem an tisk (' ro lk 'r  (de('p c a s e s )  i F illm o res  
fo rsta n d .

1 knude 8 s e r  m an , at kimtu' ('r mark('r('t im'd d('it m oi fosyntaktiskc' ('tik('tU' 
COP, d v s .  som  tilh øren d e  ord k lass('n  hj.'r'lp('V('t b('t . D('tt(' skal ikke tag('s som  
udtryk for en b estem t menim j om d('ti iru'sl lu 'tisigtsm a'ssigr' beskrivelse? af m o
d a lv e r b e r , idet m od alite t og  hja'ljx'verber stad ig  e r  under o v e r v e je ls e  i a rb ejd s
gruppen .

En v ig tig  g en e re l eg en sk a b  ved tra'('t c'r , at d('t c'r f la d t: a n ta lle t af n iveau er  
e r  b eg r æ n se t, og  h erv ed  sparr's båd(' lagr'rplads og sø g e t id e r . Man kan f .  e k s .  
sa m m en lig n e  d ette  træ'S (grundstruktur itu'd d('n tilsv a r e n d e  i sæ dvanlig  IC -a n a- 
ly s e  ( im m ed ia te  C o n stitu en ts) e l le r  en tilsvar('nd(' k on tek stfr i gram m atik :
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f ig . 2 .

D ependeristræ ot iiar blot Iro grorio gaotido ud fra rodon, a f h v ilk e  en e r  m ark e
ret som  GOV, og d et giv('i don sam nu' inform ation  som  del andet tra; ( e l le r  end
da ttu 're ) . O gså vc'd Ix'skrivcdso af noininalgrnp[H'i' o r  dc't flad«? tra' cmklcme: 
se  f .  ('k s. (Ml bc^dre ligova^gt (d«H dc'lli a ', dc^r cm dominc'rc't af knudt' 1 0 ) .

bn o v e r fø r se ls s tr u k tu r  sk al indc'holdo d(̂  o p ly sn in g e r , d er  e r  nødvendige  
for at o v e r fø re  U'kstc'tis indhold Ira cM s|)ro(] til e t  an d et, rncMi h e lle r  ikke f le r e .  
At de lin g v is t isk e  oplysnirujC'r pii knudc'iiu' i ovc'rførselstraH 'rru' e r  n ød ven d ige, 
s e r  man b ed st cjennem cni b esk r iv e lse ' af d('ii v e j , en o v e r fø r s e ls s tr u k tu r  tilb a g e 
læ gger fra e t sp ro g  til c't andc't. Vi skal d('i for vis«' i hovedtra'kken«', hvordan  
en frem m edsprerget o v e r fø r so ls s tr u k tu r  a'tidrc's til dansk undc“i' u d n y tte lse  a f de  
in fo rm atio n er , d«^r fin d es på tra'Ots knudt'r’.

F ig . 3 v i s e r e n  (rv o rførso lsstr  uklu r lot dc'ii ftanskt' sa'tning Le P arlem en t 
européen  a estime" (]U(' l«'s p ro p o sition s dc' la ('.om n iissio ti pouvaient assu rc 'r  un 
éq u ilib re  p lus ade'ejuat du m arch«'.

Overførsle^n af de l̂ franske' tta' be'shii af e'ii le'ksikalsk ove'rførs«'!, d v s .  at 
de fran sk e leksikalske' e'nhe'de'r på ira'e'ts bladc' skifte's ud mc'd tilsvar«'nde dan
sk«', m ens strukture'lh' a'iidrineje'r i Ira'e'l lie'iivise's til eje'ru're'rinejsfase'n.

D('l sk a lx 'f ineje'ii sa'i lieje' proble'iiu'i al iidve'ksle' Fat le'ine'iit ('urope '̂e'ti iiu'd 
Europaparlam ente't, lie'i e'i ele'ti m orfoloejiske' e'fike'tte' prejprium (N AM ) en e k -  
s tr a s ik r in g . Tilsvare'tide' ve'ksles é ( |u ilib re  til lig t'væ gt.

N år d et franske o id  har f le r e  o v e r s a 't te ls e r  t il d a n sk , b liv e r  o v e r fø r s le n  
im id ler tid  m ere  konif^lieere't oej man fåt brug for etikf'tte.'rne |iå de fo r sk e llig e  
n iv ea u er . For ek sem p el kati e s tim e r  (knude 4 ) betyde a g t e , v u r d e r e , m ene  
og a s s u r e r  ( knude 11 ) fo r s ik r e  og  sik re'. Ved o verførse'l af a s s u r e r  sk al i d e t
te tilfæ ld e v æ lges d et d an ske s ik r e . D elte  valg tra'ffe's ved at udnytte in form a
tion er  i de knuder, som  a s s u r e r  e r  ke'rne for: når a s s u r e r  op træ d er m ed e t  
ARGO, h vis kerne e r  non-hutnan , va'Ujes s ik r e . Ved o v e r fø r s le n  a f e s t im e r
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væ lges nicMie, fordi dot Itanskc' verb iiins ohjc'kt (OBJ 1 , kmide 5) liai" fortn af 
en sæ tning (P llV B ). 1 den ene va lgsitu ation  udnyttes a lls a  sf'in a n tisk e  in forttia- 
tion er -  d e ls  den lo g isk -se m a n tisk e  ('tikette i en knude (ARGO), d e ls  e t  s e 
m antisk  træ k , d er  e r  a n lo it  ved en If'ksikalsk enhed i ordbogen (n on -h u m an ) -  
i den  anden har vi udnyttet syntaktisk  (O H Jl) og  m o rfosy n ta k tisk  in form ation  
(PHVB) fra e t ik e tte r n e .

Ved udgangen fra df'it lek sikalske' o v t'r fo rse l ('r den fra n sk e  o v e r f ø r s e ls 
stru k tu rs lek s ik a lsk e  enlu'der a ltså  ('r sta tte t med d e tilsv a r e n d e  d a n sk e . D e  
f le s te  funktionsord sotii a r t ik le r , konjunktioiu'r og  p ra 'p o sition er  u d sk iftes  dog  
ik k e, da d e r e s  udfyldning i m å lsp ro g et fø r st kan b e ste m m e s  ud fra sy n tak tisk e  
og  lo g isk -se m a n tisk e  c'tikc'IU'r på d e knuder , d('i dominc'rr'r d e m .

Den over før s e l s s l  niktIII , dc'r c 'io iilp iit Ira ovc'i lø rsc 'lsm o d u le t, fu n g erer  
som  input til gen erer in g sm o d iile t. Vc'd gc'iu'rr'ring skal k on stitu en tern e i sæ t
ningen og i de en k e lte  led anbt inges i korrr'kt ordr'n. F. ('k s . sk al knuderne  
1 6 ,1 7 ,1 8  id e t  franske' Ira- a'ndrc' ra'kke'lølge', såh'dc's al man fra un éc}uilibre  
plus adéciual når til c'ii iik'K' iiassr'iidi' lige'va'gt.

Ved gener ('I ingen skal o g så  va'lgi'S v<'t baltide'r og  til brug for d ette  valg  
må d e nødvendige ojåysningr'i find es i ovi't fø rsr 'lsstru k tu ren s e t ik e tte r . D et 
fran sk e tra' skal sålc'dr's inck'holdc' in lo im a t ion , d('i gør d('t m uligt at va?lge 
dansk pra'te'ritum , iiu'iilr', som  ovc'i sa'llc'lse' toi dc'ii sam nu'nsatU ' fransk e v er 
baltid i knude' 5 cjej 4 , a e'Stinu'.

Til beste'inm else' af funktionseird, de'r ikke' e'r ovc'rsat ved o v e r fø r s le n , be
n yttes den lin gv istisk e' analyse' af konte'kste'u, som  e'r' udmønte't i e t ik e tte r n e ,  
og oplysninejer fra den danske' ordberej, -  f. e'ks. erm hvilke' p ra 'p o sitio n er  e t  
verbum  k o n stru eres  nu'd. I de'u he'r be'tragte'de' erve'rførselsstru ktu r for den fran 
sk e sæ tning skal e4ue i knude' 8 u d sk ille s  nu'd m , fe^rdi de't in d led er  en sæ tn in g , 
d er  e r  objekt (OBJI ) ferr nie'ne'.

Pra'positione'n de i nemi inalgrup|)e'n deimiiu're'l a f knude' 19 , du m a r c h é , skal 
o v e r sæ tte s  ve'd £ a .  De'iiiie' afejøre'lse' tt a-ffe's ve'd hja'lp af de'u lerg isk -sem a n tisk e  
etikette' SPACF/LGC/UBI samme'tiherldl me'el e>tdbeiejserplysnineje'r ferr den Ic'ksi- 
kalske' e'iilu'd m ark ed .

Som e't sidste' e'kse'inpe'1 på, livael (le-iie'i e'i inejslase'ii må eimfatte', skal na'vne'S 
an ve'iiele'lse' af iiu) rieileiejiske' te'ejle't : siibslan l i ve'i , ad je'kl i ve'i' m m . skal bøje'S, 
d er  sk al va'r e keriiejt lU'iis v isse' ste'ele'i e isv . Semi e't lidt me're' ind vik let tilfæ ld e  
kan man betragte' de knuele'i , de'r i de't franske' tra' e'r dejm ineret af knude 15, 
de la C o m m iss io n . De' skal på dansk blive' til Kom m iss io n e 'n s . D en r e g e l ,  d er  
sø r g e r  for  d e t , vil ejå ud på,at e'ii nejiii inalejr rippe', de'r e'r ARGO for  e't VBSUB, 
på dansk sa 'ttes i g en itiv . De' lejgisk-se'iiiantiske' e'tike'tte'r brueje's a ltså  ikke blot 
ved o v e r fø r se 'l , men ejgsa i eje'ne'r'e'r iiiejslase'ii.

Med denne ejenne'inganej af e'n ejve'r før se'lsstr iiktur' for en fo rh o ld sv is  e n k e l,  
dansk sætninej e>g den sk itse'iiui'ssige' ejve'i førse'l af e'n tilsvare'n de fran sk  cjver- 
fø r se lss tr u k tu r  fra fransk til dansk har- vi v is t , hvilke'n s la g s  in fo rm atio n er
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d e r  sk a l b ru ges i d et p lan lagte  o v e r sa 'tu d sc 's s y s te m ; vi har d erim od  kun an
ty d et, hvor d is s e  in form ationt'r sk al kom m e fra .

D et vil afhænge af don en k e lte  gruppt^s valg af a n a ly s e s tr a te g i, hvornår  
d e v il frem ta g e  og  bruge o p ly sn in g ern e  })å d(' fo r sk e llig e  l in g v is tisk e  n iveau er  
i d e r e s  arb ejd e hen mod o v e r fø r s e ls s t i  ukturcn : én gruppe kan stø tte  s ig  m est  
på sem a n tisk e  o p ly sn in g e r , en anden på sy n tak tisk e  o p ly sn in g er  i a n a ly se fa 
s e n . D et e r  dog fa s t la g t , at a lle  lin gv istisk e' o p ly sn in g er  sk al h en tes fra  gram 
m atik k er og  o rd b ø g er , d e r  e r  a d sk ilt fra (;g uafh.rngige a f d et anvendte p ro
g r a m m e l.

V i v il så le d e s  kunne udbygge og  arwendc' dc'n danske m o rfo lo g isk e  a n a ly se , 
som  vi b ru ger  i DANwORD ( s e  f .  e k s .  SAML 111, 4 , 5 ) ,  lig e so m  en d e l af de  
fr e k v e n so p ly sn in g e r , vi fr em ta g er  i DANwORD, v il kunne indgå i a rb ejd et m ed  
at fo r m u le re  r e g le r  for  valg af den re tte  o v e r s æ tte ls e  ved fle r ty d ig e  ord  og  
u dtryk . S elv  m ed den fo rh o ld sv is  u d førlige  lin g v is t isk e  a n a ly se , som  man s ig 
te r  mod i EUROTRA, kan man n em lig  ikkc' vc'nU', at man a ltid  har in form ation er  
nok til at væ lge m e llem  to o v e r s æ tte ls e r  ud fra træk i de lin g v is t isk e  o m g iv e l
s e r ,  l ig e so m  man h e lle r  ikke kan forvente', at a n a lysen  af a lle  p er io d er  v il r e 
su lte r e  i én  o v e r fø r s e ls s tr u k tu r . I sådanne' tilfa'lde' vil o p ly sn in g er  om hyppige  
og  sjæ ld n e ord  og  konstruktione'r være' en eje>d støtte' til at tra}ffe d et r ig tig e  va lg .
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